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TEMA 13 DEL PROGRAMA

Informes de las comisiones econémicas regionales (E/4004,
E/4005, E/4031, E/4032/Rev.1 y Rev.1/Add.1, E/4075,
E/3080, E/4093; E/L.1083; (continuacién)

1. El Sr. AKBAR ADIL (Pakistan) estima que las
exposiciones hechas en la 1381.2 sesién por los secretarios
gjecutivos de las cuatro comisiones econdmicas regionales
han sido muy utiles. Estas comisiones deben no sélo
ocuparse de los problemas planteados en su region, sino
también tener en cuenta los efectos de los acontecimientos
que se producen en oiras partes del mundo, a fin de
que el Consejo pueda coordinar como es debido sus
actividades.

2. Las condiciones de vida dejan mucho que desear en
los pafses insuficientemente desarrollados de Asia y el
Leiano Oriente, de América Latina y de Africa. En la
region de la CEPALO, es inquietante que s6lo se produzca
un aumento anual del 19 en el ingreso per cipita. S6lo
cuatro pafses, entre ellos el Pakistan, han sobrepasado el
objetivo del 5 9, anual fijado en el marco del Decenio para
el Desarrollo. Salvo en el Pakistan y en otro pafs, la tasa
de crecimiento del ingreso anual registrada desde 1960
ha sido inferior a la del periodo 1950-1960. La relacién
de intercambio es desfavorable a los pafses de produccién
primaria, que son precisamente paises en desarrollo. El
indice de los precios de exportacion de los productos
basicos revela una transferencia progresiva de los recursos
de los paises en desarrollo hacia los pafses desarrollados.
Asi, la situacién exige la adopcién de medidas urgentes
para favorecer el desarrollo econémico y social de la
region.

3. Ladelegacién del Pakistan toma nota con satisfacciéon
del informe de la CEPAL (E/4032/Rev.1 y Rev.1/Add.1
y de los cinco campos de actividad en que se ha concen-
trado la labor de esta Comisién. Desea que ileve a buen
término la evaluacién de los resultados de la integracién
econémica de América Latina y que pueda llegar rapida-
mente a adoptar medidas practicas en esta esfera. Las
propuestas del Presidente de Chile han contribuido a
intensificar las actividades en este campo, actividades
que han consistido en reunir una documentacién y en
preparar anAlisis, asi como en ayudar a preparar planes
nacionales de desarrollo con este objetivo a la vista. El
Pakistan desea que se establezca una cooperacion similar
en la regién de la CEPALC y trabaja en dicho sentido
con el Iran y Turquia bajo los auspicios de un organismo
de cooperacion regional para el desarrollo.

4. La delegacion del Pakistan celebra que hayan
progresado las actividades de la CEPA y comparte las
esperanzas y las aspiraciones de su secretario ejecutivo.
Estd mejorando la situacién en materia de personal; la
secretaria ha ampliado sus actividades relativas a la for-
macién profesional y los servicios de asesoramiento, y se
han creado organismos ttiles. El Sr. Akbar Adil elogia a
la CEPA por haber convocado una Conferencia de
Planificadores Africanos, que ha permitido establecer
un lazo entre sus propias actividades y las del Instituto
Africano de Planificacion y Desarrollo Econémicos. La
delegacion del Pakistdn apoya el proyecto de resolucién
que figura en la cuarta parte del informe de la CEPA
(E/4004).

5. En cuanto al informe de la CEPALO (E/4005), el
Sr. Akbar Adil destaca que cada organismo de las
Naciones Unidas “a de velar por que las actividades de
sus miembros se pongan debidamente en conncimiento
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de la organizacién de que se trate y debe evitar que se
pueda pensar que actia con favoritismo. El Pakistan ha
emprendido un experimento de planificacién econémica
y esta dispuesto a hacer conocer sus resultados a los pafses
en desarrollo de la regién de la CEPALO.

6. La delegacion del Pakistin apoya las recomenda-
ciones del 21.° periodo de sesiones de la CEPALO. Pone
de relieve la importancia de la resolucién 62 (XXI)
relativa a la creacién del Banco Asiatico de Desarrollo y
espera con interés los resultados de los trabajos del
comité consultivo de expertos. Estima que este Banco
deberd proporcionar recursos adicionales para el desa-
rrollo de la regién y no ocasionard ninguna reduccién
de los programas bilaterales y multilaterales actuales.
Este punto esencial se sefiala ya en el parrafo 55 del
informe de la CEPALO, asi como en el quinto parrafo
del preambulo de su resolucién 62 (XXI).

7. En cuanto atafie a la exportacién de productos manu-
facturados procedentes de los paises en desarrollo el
Sr. Akbar Adil destaca la importancia del parrafo 388
del informe de la CEPALO. Estima indispensable resolver
urgentemente el problema que se plantea en ese parrafo,
evitindose asi tener que adoptar medidas retrégradas que
asestarian un golpe sevio a la liberalizacién de las transac-
ciones comerciales.

8. La delegacién del Pakistin observa complacida los _ .

progresos realizados en la ejecucién del proyecto de la
gran carretera de Asia y le parece de sumo interés que se
prevea unirla a la red de carreteras del Oriente Medio.
Bajo la égida de su organismo de cooperacién regional
para el decarroilo, el Iran, el Pakistan y Turquia se han
comprometido a completar las vias deenlace en 1967-1968,
y convendria que ese organismo obtuviera una ayuda
internacional. Se ha hecho una peticién de asistencia al
Fondo Especial; la CEPALQ ha manifestado el deseo de
ver realizado este proyecto de colaboracién regicnal, y la
delegacién del Pakistan espera que se dé rapidamente
curso favorable a esta peticion. El Gobierno del Pakistan
aprueba la iniciativa de reunir una conferencia de
ministros asiaticos de transportes, y se complacera en
recibirla en Islainabad, nueva capital del Pakist4n.

9. Por tltimo, el Sr. Akbar Adil espera que el Consejo
continuara permitiendo el examen y la solucién de los
importantes problemas précticos, econdmicos y sociales
que se planteen en un pais o en un grupo de paises.

10. El Sr. ABOU-GABAL (Repitiblica Arabe Unida)
desea hacer algunas observaciones sobre el informe de
la CEPA. La creacién de esta Comisién ha coincidido
con la independencia politica de muchos paises de Africa,
que debe ir acompafiada de la independencia econé-
mica. El papel desempefiado por los Estados africanos
en la CEPA refleja su deseo de que desaparezca la dispa-
ridad existente en materia de desarrollo econémico entre
los paises desarrollados y los paises en desarrollo como
consecuencia del largo reinado del colonialismo. El
informe y las resoluciones de la CEPA muestran que los
Estados africanos se enfrentan, ademas, con otros pro-
blemas econdémicos motivados por las circunstancias
especiales que acompaiiaron el logro de su independencia
y que son la secuela de la pelitica tradicional de los paises
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colonialistas, Como ha subrayado el secretario ejecutivo
de la CEPA, esto obliga a los Estados africanos a realizar
ain mas esfuerzos para superar tales dificultades. Es
esfuerzo se ha traducido en una cooperacién que hy
permitido crear, entre otras cosas, el Banco Africano de
Desarrollo y el Instituto Africano de Planificacién y
Desarrollo Econémicos.

11. El Sr. Abou-Gabal destaca la importancia de Ig
seccién del informe de la CEPA que trata de las relaciones
de esta Conus.6n con los organismos especializados y
otras organizaciones. Se ha reforzado la cooperacién cop
la OIT mediante la creacién de una oficina de dicha
organizacién en Addis Abeba. Se ha intensificado la cola-
boracién con la FAO, particularmente por conducto de
la division mixta FAO/CEPA de agricultura, y también
con la UNESCQ, lacual ha creado una oficina de enlace
en la sede de la CEPA. a

12, El orador subraya que las resoluciones aprobadas
por la CEPA en su séptimo perfodo de sesiones, relativas
a la formacién profesional (125 (VII)), a la campaiia de
alfabetizacién (126 (VII)) v a la organizacién de las
investigaciones y la formacién proftesional en Africa
(127 (VII)), contribuiran a acelerar el desarrollo econd-
mico y social de los Estados africanos. Insiste en la
importancia de la resolucién (126 (VII)) relativa a la
campafia de alfabetizacién y recuerda que la Conferencia
de Ministros de Educacién de Africa, celebrada en
Abidjan en marzo de 1964, evaludé los progresos efec-
tuados para alcanzar los objetivos fijados en Addis Abeba
en 1961, y adoptd decisiones que se refieren especialmente
a los objetivos sociales y politicos de los programas de
ensefianza. Sefiala asimismo la importancia de la resolu-
cién (127 (VII)), en la que la CEPA invita al secretario
ejecutivo a que colabore con la UNESCO para la
aplicacién del Plan de Lagos. Por esto la delegacion
de la Republica Arabe Unida apoya estas dos resolu
ciones. Aplaude, asimismo, la cooperacién de la CEPA
con los organismos especializados, asi como con otros
organismos de las Naciones Unidas y con las organiza
ciones no gubernamentales.

13. En cl campo dcl desarrollo econdmico, queda ain
por recorrer un camino largo y dificil, y como ha indicado
el secretario ejecutivo de la CEPA, hara falta que tanto
los paises en desarrollo como los paises desarrollados
intensifiquen sus esfuerzos, y que continte la asistencia
facilitada por las Naciones Unidas ¥ por muchas fuentes
de ayuda exterior.

14. La CEPA estima que el seminario regional sobre el
desarrollo industrial en Africa, que debera celebrarse en
enero de 1966, serd muy util para el desarrollo de la
industria africana, y el Sr. Abou-Gabal cree que en ese
seminario se sentaran las bases de una accién eficaz en log
planos nacional, subregional y regional, y se fomentara la
cooperacién internacional en esta esfera.

15. Pone de relieve la importancia de los transportes ¥
las telecomunicaciones para los paises africanos, pues et
muchos de ellos los transportes terrestres son insuficientes
y las comunicaciones aéreas entre determinados paises d¢
Africa todavia siguen pasando por Europa, lo cual es un
vestigio de la era colonial, como ha sefialado el secretario
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ejecutivo de la CEPA. Por consiguiente, la Comisién debe
insistir en el caricter subregional, regional y nacional de
los estudios emprendidos y de las medidas que deben
adoptarse. Las resoluciones 147 (VII) y 148 (VII) de la
CEPA refiejan el vivo deseo de los Estados africanos de
r.solver estos problemas, y la delegacién de la Republica
Arabe Unida las apoya enteramente,

16. El Sr. Abou-Gabal observa con satisfaccién que
han dejado de participar en los trabajos de la CEPA
Sudafrica y Portugal, paises que, contrariamente a las
resoluciones de la Asamblea General, siguen practicando
Ja politica de apartheid y la discriminacién racial. Confia
en que todos los territorios africanos bajo dominacién
extranjera y colonial lograrin pronto su independencia y
podrén participar en los trabajos de la Comisién, Celebra
la decisién del Comité Especial encargado de examinar la
situacion con tespecto a la aplicacién de la Declaraciéon
sobre la concesién de la independencia a los pafses y
pueblos coloniales, de recomendar a la Asamblea General
que no se extiendan a los territorios bajo dominacién
portuguesa en Africa los beneficios de los proyectos del
Fondo Especial ni de la asistencia técnica.

17. Apoya la resolucién 129 (VII) de la CEPA, que
refleja el acuerdo logrado en el séptimo periodo de
sesiones de la Comisién respecto de la asistencia técnica
a los pafses africanos. Estima que la resolucién 132 (VII),
en la que se precisan las relaciones entre la CEPA y la
Organizacién de la Unidad Africana, evitard malas
interpretaciones en el porvenir.

18, Como se indica en el informe de la CEPA, la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo no ha respondido a las esperanzas de los paises
africanos, quienes habian confiado que, como resultado
de la misma, se establecerian criterios comunes sobre la
politica a seguir en cuestiones financieras, comerciales y
de desarrollo respecto de los paises en desarrollo. El
Sr. Abou-Gabal recuerda la resolucién 1000 (XXXVII)
del Consejo en la que se expresa la esperanza de que las
comisiones econdmicas regionales iniciardn un examen
profundo de las recomendaciones de la Conferencia y
proseguiran sus actividades para poder aplicarlac. Se
congratula por las medidas ya adoptadas para aplicar
esta resolucién y subraya el interés de la resolucién 5 (XX)
de la CEPE, que figura en la tercera parte del informe de
esta Comision (E/4031), encaminada a prorrogar el
periodo de sesiones del Comité de Fomento del Comercio
a fin de preparar un plan de aplicacién de las recomenda-
ciones de la Conferencia. '

19. El Sr. PEREZ LOPEZ (México) dice que por no
haber recibido el informe de la CEPAL ni los de las
demés comisiones econémicas regionales con tiempo
suficiente para examinarlos con el cuidado que merecen,
la delegacién de México se limitar4 a hacer algunas breves
observaciones sobre las actividades de la CEPAL, a pesar
de que sigue con interés los trabajos de las distintas
comisiones.

20. Como se desprende del informe de la CCPAL, esta
Comisién ha dedicado una gran parte de sus actividades
ho solamente a 1os trabajos preparatorios sino también a
los trabajos posteriores a la Conferencia de las Naciones

Unidas sobre Comercio y Desarrollo, con lo que ha
prestado un servicio a todos los gobiernos de los paifses
de América Latina. Prosiguen las relaciones entre la
Conferencia y las comisiones econémicas regionales por
conducto de la Junta de Comercio y Desarrollo. Es
menester seiialar asimismo la importancia de las reuniones
que deben celebrar los secretarios ejecutivos de las comi-
siones econémicas regionales 1 fin de sentar las bases de
una colaboracién mas amplia, evitar toda duplicacién de
trabajos y efectuar un cambio de impresiones con los
altos funcionarios de la Secretaria de las Naciones Unidas,

21. De conformidad con los deseos del Consejo Econé-
mico y Social, las comisiones econémicas regionales
procuran llevar a la préctica las recomendaciones de 1%
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo. En consecuencia, la CEPAL ha dedicado la
maéxima atencién, particularmente en su 11.° periodo de
sesiones, celebrado en mayo de 1965 en México, a los
problemas que plantea la industrializacién y a sus reper-
cusiones en la integraciéon econdmica regional. Aprobéd
especialmente la resolucién 250 (XI) relativa a la organi-
zacién y preparacién de un simposio regional sobre la
industrializaciéon que se celebrard en febrero de 1966 y
permitira que los paises de la América Latina comparen
mas tarde sus experiencias con las de otras regiones en
vias de desarrollo.

22, Han sido considerables los progresos ya realizados
y se han llevado a la practica muchas ideas, particular-
mente gracias a la creacién del Mercado Comiin Centro-
americano, a la Asociacién Latinoamericana de Libre
Comercio, al Instituto Latinoamericano de Planificacién
Econémica y Social y al Banco Interamericano de
Desarrollo. El Sr. Pérez Ldépez recuerda las palabras
optimistas pronunciadas por el Presidente de México en
el 11.9 periodo de sesiones Jde la CEPAL, e indica quela
delegacién mexicana apoya sin reservas las recomenda-
ciones, el programa de trabajo y el orden de prioridades
aprobados por la CEPAL. Espera que la Comisién podra
disponer de los medios necesarios para seguir adelante
con sus actividades, que aumentan en nimero y en
variedad.

23. El Sr. TREU (Austria) dice que ha leido con gran
interés los informes de las comisiones econdmicas
regionales y que desea hacer algunas observacicnes sobre
dos puntos del informe de la CEPE, que son Je interés
inmediato y universal,

24. La resolucién 1 (XX) de la CEPE contiene algunas
recomendaciones acerca de la revisién de la Convencién
de 1949 sobre la Circulacién por Carretera y del Protocolo
de 1949 relativo a las Seflales de Carreteras. Estos dos
instrumentos ya no corresponden realmente a las necesi-
dades actuales. En dicha resolucién se prevé la convoca-~
cion, bajo los auspicios de las Naciones Unidas, de una
conferencia mundial a cuya preparacién se deberfa
asignar un alto grado de prioridad en el programa de
trabajo de la CEPE.

25. Por otra parte, consciente de sus deberes respecto
de los paises en vias de desarrollo, la CEPE insiste en su
resolucién 5 (XX) en la necesidad de una estrecha
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cooperacién con la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Comercio y Desarrollo.

26. La CEPE difiere de las demés comisiones econémicas
regionales a causa de la divisién de Europa en paises con
estructuras econémicas, politicas y sociales diferentes.
Desde el comienzo de su actividad, la Comisién se ha
esforzado por vencer las dificultades que plantea esa
divisién y por fomentar la cooperacién entre los distintos
sistemas. Situada en la linea de demarcacién que divide
a Buropa, Austria concede un interés particular a esta
cooperacién, que da a los trabajos de la CEPE una
importancia especial.

27. El Sr. BRADLEY (Argentina) comprueba con
satisfaccién que los informes de las comisiones econé-
micas regionales figuran, como siempre, entre los mas
importantes e interesantes documentos sometidos al
Consejo. Sobre todo el informe de la CEPAL muestra
que la cuestion de los precios es el elemento fundamental
para el desarrollo de la América Latina. En cuanto al
problema, determinante y critico para la economia de la
América Latina, que plantea el sector exterior, se procura
hallar una solucién regional mediante la integracién
econémica del continente. La CEPAL desempeiia en este
esfuerzo de integracién econémica un papel de méaxima
importancia, y el representante de la Argentina expresa
su estima por el trabajo magnifico que en esta esfera
efectia la Coiaisién.

28. El Sr. RAHNEMA (Irén) dice que ha escuchado
con vivo interés las declaraciones hechas por los secre-
tarios ejecutivos de las comisiones econémicas regionales.
Se congratula de que, en la mayoria de los casos, dichas
comisiones hayan hecho considerables progresos hacia
la consecucién de los objetivos del Decenio para el
Desarrollo, a pesar de las muchas dificultades fundamen-
tales, interiores y exteriores. Algunos de los proyectos
experimentales que tienen en ejecucion han dado ya
resultados prometedores. Es de esperar que los orga-
nismos de las Naciones Unidas les ayudarin a acelerar
el progreso econdmico.

29. El representante de Irdn celebra que el secretario
ejecutivo de la CEPALO haya insistido en que los cambios
de estructura son condicién indispensable para el
desarrollo econémico en Asia, y en que rara el progreso
de los paises en desarrollo se requiere una movilizacién
adecuada de los recursos humanos del continente. Como
ha dicho justamente el secretario ejecutivo de 1a CEPALO,
la experiencia prueba que el crecimiento econémico de una
regién poco desarrollada no es sdlo cuestién de inversion
de recursos materiales, sino también de invertir recursos
humanos que aseguren un mejor rendimiento a la inver-
si6n material. El Secretario de la CEPALO debe por
tanto insistir, en su labor de investigacion econémica,
sobre el problema del desarrollo de los recursos hiymanos.

30. Enelfondo del problema del desarrollo de los paises
de la CEPALO se encuenira el hecho de que, si bien el
volumen de sus exportaciones ha aumentado en cuatro
aflos en 25 %, sus ingresos derivados de las exportaciones
sélo han aumentado en 14 % con relacién a 1960, debido
a la tendencia desfavorable de los precios unitarios de los
productos de exportacién. Por otra parte, el Consejo se
ha ocupado varias veces de este asunto con motivo del
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debate sobre los temas 3 y 4 de su programa. La delega-
cién del Irdn insiste en la importancia de la pérdida
sufrida por los paises en vias de desarrollo de la regién
de la CEPALO, motivada por el empeoramiento de Iy
relacién de intercambio desde 1960. Sélo en el afio 1964,
considerado, a pesar de todo, como el mejor desde ¢
punto de vista de los precios alcanzados por los productos
basicos, esa pérdida se ha elevado a cerca de mil millones
de délares, es decir, a alrededor del 609 de los déficit de
las balanzas comerciales de los paises interesados y
aproximadamente a la mitad de la ayuda exterior que han
recibido estos ultimos afios, Desde 1964, los precios han
vuelto a bajar y sera todavia mayor la pérdida que esos
paises habran de suftir,

31. Por lo que respecta al servicio de la deuda exterior,
para algunos de los paises de la regién de la CEPALQ
éste representa hasta la quinta parte de sus ingresos de
exportacién. Si se quiere alcanzar los objetivos del
Decenio para el Desarrollo, es necesario, conforme a las
recomendaciones de la Conferencia sobre Comercio y
Desarrollo, conceder especial importancia a las cuestiones
de la politica comercial de los paises en vias de desarrollo,
de la ayuda exterior, del servicio de la deuda, del financia-
miento regional y de los transportes maritimos.

32. Encuanto a la agricultura, los paises de la CEPALQ
deben modernizar sus técnicas y aumentar sus inversiones
materiales a este respecto, para obtener un aumento més
rapido y mas constante. El Irin ha progresado en ello
considerablemente en 1964, merced a la utilizacién de sus
recursos de gas natural para la produccién de abonos,
que se ha incrementado en un 8% en un afio. Gracias al
uso de abonos y a pesar de una grave sequia, la produc-
cién agricola del Irdn ha aumentado en 3,8 );, mientras
que su poblacién sélo ha aumentado en 2,3 7. Se halla
en construccién otra fibrica de abonos, que permitird
aumentar aGn més la produccién agricola y exportar
abonos a precios de competencia, sobre todo a los paises
de la regién de la CEPALO. La delegacién del Iran da
las gracias a la secretaria de la CEPALO por la organiza-
cién del ciclo de estudio sobre el desarrollo y la utilizacién
de los recursos de gas natural, efectuado en Teheréan,
cuyos trabajos han sido de suma utilidad. Si sus recomen-
daciones se llevaran a la practica, podrian utilizarse mil
millones de metros clibicos de gas natural que actualmente
se pierden cada dia en el Irn, lo que constituye una
enorme pérdida para la economia del pafs. Es necesario
que la secretaria de la CEPALO cumpla con urgencia las
recomendaciones del grupo especial de expertos a que s¢
refiere el parrafo 16 del informe de la Comision.

33, En lo referente a la industrializacién, el Iran se
congratula de la creacién del Centro Regional de Fomento
y Planificacién de la Industria, que debe reunir y difundir
informaciones sobre los planes nacionales de desarrollo
industrial, asi como estudiar y analizar esos planes. La
delegacién del Irn espera que el préximo coloquio
regional sobre la industrializacién dard nuevo impulso
a los esfuerzos realizados en esta materia, a la cual
conviene que la CEPALO conceda mayor prioridad
dentro del marco del Decenio para el Desarrollo.

34, Para el progreso econémico de los pafses de la region
de la CEPALO se requieren recursos financieros mucho
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més importantes que los actualmente disponibles, ya
provengan del ahorro nacional o de la ayuda exterior.
Por ello la Conferencia ministerial sobre cooperacién
economica en Asia, celebrada en Manila en diciembre de
1963, decidi6 designar un grupo de expertos encargados
de examinar las principales cuestiones que plantea la
creacién de un Banco asiatico de desarrollo. Los gobiernos
han examinado las recomendaciones de ese grupo de
expertos de la CEPALO y han adoptado una resolu-
cfon (62 (XXI)), en la que se felicita al secretario ejecutivo
por haber entablado consultas con los gobiernos intere-
sados y se le ruega que dé la maxima prioridad a este
proyecto. El Irn se honraria en poder servir como pais
de acogida del Banco asiatico de desarrollo.

35, El Iran estd también interesado en la terminacién
rdpida de la gran carretera asiatica que facilitard mucho
Jos transportes intrarregionales e interregionales.

36. Por lo que se refiere a los programas de formacién
profesional, la Sociedad Nacional de Petréleos de Iran
continuard prestando toda su asistencia a la formacién
profesional de los alumnos en practicas de la CEPALO,
en la industria petrolera, y contribuird como en el pasado
a la realizacién del proyecto de aprovechamiento de la
cuenca del Bajo Mekong. El IrAn espera también con
impaciencia el pronto establecimiento de un instituto
regional del petréleo en Teheréan.

37. La dclegacién del Iran apoya sin reservas las reco-
mendaciones de la Conferencia de Planificadores Econo-
micos Asiaticos, que ha efectuado un trabajo muy
importante.

38. La delegacién del IrAn ha de sefialar a la atencién
del Consejo la necesidad de reforzar la Divisiéon de
Comercio de la secretarfa de la CEPALO, teniendo en
cuenta las tareas cada vez mdés importantes que se le
encargan.,

39. Elperiodo de sesiones anual de la CEPALO presenta
gran utilidad puesto que permite que los representantes
de los pueblos asidticos se refinan en un ambiente de
comprensién mutua para comunicarse sus opiniones y
sus experiencias sobre cuestiones de importancia vital
para el porvenir, Ciertamente, como en gran nimero de
instituciones internacionales, en la CEPALO se observa
un crecimiento de la burocracia y una tendencia a multi-
plicar los ciclos de estudio y las reuniones de interés
secundario; pero, en general, todos los miembros
convienen en reconocer que esta Comisién es un impor-
tante instrumento de cooperacién asitica y de planifica-
cién general del desarrollo de la regién. La delegacién del
Irin desea a la Comisién y a su Secretario Ejecutivo pleno
éxito en sus trabajos.

40. El Sr. BOUATTOURA (Argelia) da las gracias a
los secretarios ejecutivos de las cuatro comisiones econd-
micas regionales, por los excelentes informes que han
presentado y las valiosas indicaciones que han propor-
cionado al Consejo acerca de los progresos realizados.
La delegacién de Argelia se interesa sobre todo en la labor
efectuada por la CEPA que, a pesar de su corta existencia,
desempefia ya un papel muy activo. Para convencerse de
ello basta enumerar las realizaciones del afio pasado. Se

ha creado el Banco Africano de Fomento, que cuenta con
el apoyo del BIRF, del FMI y de buen nimero de orga-
nismos bilaterales. El Instituto Africano de Desarrollo
Econémico y Planificacion va a entrar en su segundo afio
de actividades y ya ha recibido a 37 alumnos en sus cursos
de perfeccionamiento profesional. La Conferencia de
Estadigrafos Africanos y la Conferencia de Planificadores
Africanos se retinen con regularidad cada dos afios. Por
\iltimo, las relaciones entre la Organizacién de la Unidad
Africana y la CEPA se desarrollan de manera satisfac-
toria: en el pasado mes de abril, un comité especial de
catorce miembros, instituido por recomendacién de la
Organizaciéon de la Unidad Africana, para estudiar la
actitud que deben adoptar los pafses africanos miembros
de la Junta de Comercio y Desarrollo, se reunié en
Nueva York y trabajé en estrecha colaboracién con los
representantes de los demés pafses en vias de desarrollo
que ocupan un puesto en esa Junta.

41. En su séptimo perfodo de sesiones, la CEPA ha
decidido reunirse tnicamente cada dos afios, lo que
indica los progresos alcanzados; ha elaborado un pro-
grama de trabajo y ha fijado un orden de prioridades
para el periodo 1965-1967. El hecho que destaca funda-
mentalmente en ese perfodo de sesiones es el robusteci-
miento de la coordinacién en los planos regional y sub-
regional, para preparar la integracién econémica de
Africa. A este respecto, la delegacién argelina pone de
relieve la importancia de las resoluciones 142 (VII) y
145 (VII) de la CEPA, en las que se prevé la creacién de
organos adecuados. Conviene sefialar también las medidas
adoptadas por la Unién Aduanera Ecuatorial, el Acuerdo
de Kampala para el Africa Oriental, la creacién del
Comité Consultivo Permanente de los pafses del Magreb,
asf como el establecimiento dentro de la CEPA de siete
grupos de trabajo encargados de examinar los problemas
que se plantean en los diversos sectores de la actividad
econémica y social.

42, Asi, la asistencia que la CEPA presta a sus miembros,
su funcién de coordinadora entre las actividades de las
Naciones Unidas y las politicas nacionales, y su colabo-
racién cada vez mas estrecha con la Organizacién de la
Unidad Africana la convierten en instrumento indispen-
sable para llevar a cabo la integracién econdmica del
continente africano. Sin embargo, esa integracién no
puede lograrse plenamente mientras los regimenes colo-
niales sigan dominando a diversos pueblos de Africa,
pues la integracién presupone una estabilidad politica
que ponen en peligro el colonialismo y el sistema de
apartheid, amenaza constante para el continente africano.
Es de desear que, después de Malawi y Zambia, otros
paises accedan a la independencia y pasen a ser miembros
de la CEPA, con objeto de construir una sociedad en la
que la prosperidad justifique plenamente los principios
de justicia. A este propdsito tal vez fuera conveniente que
el Consejo hiciera hincapié en la urgencia de liberar
rapidamente a los pueblos todavia sometidos a la domi-
nacién colonial.

43. El orador recuerda que las delegaciones de Argelia
y Gabdén han presentado un proyecto de resolucién
(E/L.1083) concerniente a las decisiones adoptadas por
la CEPA en su séptimo de sesiones. La delegacién
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argelina se reserva el derecho de volver a ocuparse de ese
proyecto de resolucién al final dal debate general,

44. El Sr. PURUSHOTTAM (India) celebra advertir
que la CEPALO y su secretario ejecutivo han desplegado
durante el afio transcurrido una gran actividad en pro del
desarrollo y la cooperaciéon econdémicos en el plano
regional. Es cierto que, si bien el Decenio para el
Desarrollo ha recorrido ya la mitad del camino, los pafses
de la regién asidtica no han conseguido alcanzar un
aumento anual del 59 del ingreso nacional que se habfa
fijado como objetivo. En la mayorfa de esos paises, el
indice de crecimiento medio anual no ha rebasado el
3,5%, el ingreso por habitante no ha pasado del 1%
durante el periodo 1960-1963, y ha caido por debajo de
la cifra media alcanzada centre 1950 y 1960; sin embargo,
en 1964 se ha registrado una ligera mejora. Tal situacion
se debe sobre todo al escaso incremento de la produccién
alimenticia en pafses cuya economfa depende fundamen-
talmente de la agricultura y al insuficiente ritmo de creci-
miento del sector manufacturero; asimismo, el indice de
incremento de las exportaciones apenas ha llegado a la
mitad de los previsto. El grave déficit comercial de la
region alcanzard en 1980 proporciones alarmantes si
para entonces no se han introducido modificaciones
fundamentales en la politica comercial de los paises con
quienes mantiene relaciones comerciales. La solucién de
esas dificultades dependerd de la rapida ejecucion, en el
plano internacional, de las recomendaciones de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo.

45, Cierto es que una mejor colaboracion, especialmente
en la esfera del comercio intrarregional, contribuiria a
acelerar el desarrollo de los paises de la regién. Esta idea,
recogida en la Conferencia Ministerial de Manila de
diciembre de 1963, indujo al secretario ejecutivo a crear
dos grupos de expertos encargados, respectivamente, de
la liberalizacién de los intercambios y del establecimiento
de un Banco asiatico de fomento. El proyecto de creacion
del Banco sigue adelante, como lo prueba la resolu-
¢ién 62 (XXI) de la CEPALO. El Banco, que tratara de
obtener la mayor parte de sus recursos de los Estados

e

miembros de la region, pero que también habra de contar
con grandes inversiones exteriores, financiara las indus.
trias regionales cuyos productos tienen salida a varios
mercados nacionales, asf como algunos otros proyectos
de pequefia o mediana importancia. A este respecto, son
muy alentadores los datos citados en la 1381.% sesion del
Consejo por el Secretario Ejecutivo.

46. En cuanto a la liberalizacién general de los inter-
cambios entre los paises miembros de la CEPALO, Ia
delegacién india estima que, en vista de la complejidad de
los problemas que se plantearén, serfa conveniente efectuar
trabajos preparatorios muy a fondo con objeto de
elaborar propuestas concretas y detalladas. Por ello sg
felicita de que el seccetario ejecutivo haya nombrado un
grupo de expertos cuyas recomendaciones han sido
sometidas a los gobiernos de los paises miembros.

47. La enumeracion de las realizaciones de la CEPALQ
es impresionante, y las recomendaciones que se formulan
en su informe merecen ser estudiadas cuidadosamente a
escala internacional, pucs todos los proyectos cjecutados
en la regidn, cualquiera que sea su importancia, contri-
buyen al progreso hacia el objetivo comtn del desarrollo
mediante la cooperacién.

48. La delegacion india insiste en el interés que tienen
los informes presentados por la CEPA, la CEPE y Ia
CEPAL, asf como las explicaciones dadas al respecte
por los secretarios ejecutivos de esas comisiones. Los
problemas de desarrollo econémico que han de resolver
los pafses de Africa, América Latina y Asia tienen muchos
aspectos comunes, y por ello los paises de cada una de
esas regiones deben comunicar a los demas la experiencia
adquirida.

49. Por ultimo, la delegacién india se adhiere al repre-
sentante de la Repiblica Arabe Unida para deplorar que
vastos territorios de Africa no figuren en la CEPA, la cual
podra dar término a sus obra hasta que todos los pueblos
hayan sido liberados del yugo del colonialismo y hayan
ocupado el puesto que les corresponde legitimamente en
las asambleas mundiales.

Se levanta la sesion a las 16,45 horas.
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